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CHAPITRE XI1V.

Rencontre de notre heros et d’un 5rs.*1z£i!fwmme

de la Manche.

NUL‘S avons dit que don Quichotte, fier de
in triomphe, et ne doutant plus gu’il ne fut
e plus vaillant chevalier du monde, poursui- ’
fiit sa route vers Saragosse. Assuré désormals
demettre a fin les plus terribles aventures, il
®moquait en lui-méme des enchantemens,
les enchanteurs, et ne se rappelait plus ce
lombre infini de disgrices que ces méchans
lii avaient causées. Le seul souvenir qui venait
troubler son extréme félicité, c¢'était la méta-
morphose de Duleinée. Il y pensait avec dou-
leur, et sloceupait profondément des moyens
de lui rendre sa premiére forme, lorsque le
bon Sancheo le tira de sa réverie.
Mounsieur, dit-il, j’ai toujours devant les
yeux Peffroyable nez de mon compere Thomas
Cecial. Je ne puis encore comprendre com-
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ment Pon quitte et Von rvprund a volonté un
nez aussi extraordinaire. Eh quoi ! mon amt,
repeit le héros, ta simplicité te fait-elle crome
(ue cet écuyer fut Thomas ("*-’n%:ﬁ: et que le

r

chevalier des Miroirs fat le bachetier Carrasco?

- Ma foi! je ne sais qu'en dire. Le nez Gte,
ic vous jure gue ¢'était Thomas Cecial en per=
sonne. Je I'ai vu, je lul al parlé souvent chez

nous; ¢t-]'al reconnu sa figure, ses traits et son

son de voix. — Mais. mon pauvre Sanc .ro

]
ralsonnons un peu : comment voudrais-tu que
Carrasco se fut fait ehevalier errant expres pour
venir me combatire ? Suis-je son ennemi? lui

o

ai-je fait du mal? a-t-il quelque motif de st
plaindre ‘de moi? un bachelier peut-il porter
cnyie & la gloire que je me suis acquise dans
la profession des armes ? — Je sens bien celay
monsieur, mais si ¢’est un ‘tour de magiciens,
pourquoi diable ont-ils été choisir, parmi tant
d’autres figures qui sont dans le monde , pre-
cisément les deux visages de Carrasco et de
mon compére Thomas ? — Par une raison bien
simple : les enchanteurs, ayant préva que
dans ce fameux combat la victoire suivrail ma
lance, se sont hatés de donner au vaincu le
visage d’un de mes amis, afin que cette ressem-

blance retint ma juste colére et mempéchat
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PARTIE W CHAP. XIV. 105

d'éter la vie & celui gu'ils avaient armé contre
moi. Ce talent de changer les figures doit pen
te surprendre, Sancho, puisque toi-méme, il
n'y a pas long-temps, fus le témoin oculaire de
la triste métamorphose de Dulcinée. Tu sais
trop bien qu’a Pinstant ot ses attraits divins
téblouissaient , je ne voyais devant moi qu'une
grossiere et laide paysanne. Assurément cetie
transformation était beaucoup plus difliciley
infiniment plus étonnante que celle du bache~
lier. Au surplus ; que m’importent leurs ruses ?
dles n’empécheront pas que je ne sois vain-
fueur.

Sanchoe, qui savait fort bien que la méta-
morphose de Dulcinée était son unique ouyrage
etnon celui des magiciens, n'étail pas entic-
rement satisfait des raisons que lui donnait
son maitre. Il n’osait répliquer, de peur de se
trahiv,; et se gratlait la téte sans répondre,
lorsque nos héros furent joints par un cavalier
monté sur une belle jument pommelée. Ce ca-
valier portait un manteau de drap vert, bordé
de velours violet, avec un bonnet du méme
velours ; Péquipage de la jument était de ces
deux couleurs. I était armé d’un sabre mau-
tesque que soutenait un riche baudrier; & ses
hottines , semblables auw haundrier, étaient at-




106 DON QUICHOTTE.

tachés des éperons vernis en vert. Tout était
propre sans recherche; et le visage, lair du
voyageur , -qul paraissait avoir cinquante ans,
ses cheveux gris, son front sercin, semblaient
inspirer a la fois la confiance et le respect.
En passant prés de Don Quichotte, il le
salua poliment, et continua son chemin. Notre
chevalier I'appela : Seigneur, dit-il, si vous
sulvez celie route, et qulil vous importe peu de
marcher moins vite , je serais charmé d’avoir
Phonneur de voyager avec vous. Je vous lau-
rais proposé le premier, répondit e cavalier,
sl je n'avais craint que ma jugement ne fit em-
porter votre cheval. Oh! n’ayez pas peur, s'é-
cria Sanchoj notre cheval est le plus honnéte
et le micux élevé du monde. Jamais il ne s'est
oublié qu’une seule fois dans sa vie ; mon mai-
tre et mol nous nous en sonviendrons long-
temps, Vous pauvez en toute stireté marcher a
¢dte de lui; la pauvre béte n’y regardera point.
A ces mots, le voyageur ralentit son pas, €&
se mit a considérer la mine de don Quichoite.
Celui-ci venait d’Ster son casque et de le re-
melire a Sancho, qui le portait 4 I'arcon de
son bat La figure extraordinaire du chevalier,

“

¢tonnante longueur de son cheval, sa haute
taille , ses armes , son visage scc et jaune, cav-
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serent une si grande surprise a l'étranger, que
don Quichotte le lut dans ses yeux. Vous pa-
raissez étonné de me voir, lui dit =il avec un
doux sourire ; mais vous cesserez de I'étre
quand je vous aurai dit gue je suis un de ces
chevaliers gqui vont chierchant les aventures.
Pai abandonné mon pays, ma famille , ma
maison ; j’ai engagé presque tout mon bien
pour me jeter-avenglément entre les bras de la
fortune. J’ail voulu ressusciter ancienne  che-
valerie errante ; et depuis long-temps, a travers
les victoires et les défaites, les revers et les
succes , touwjours supérieur aux événemens, je
parcours le monde en secourant les faibles,
défendant les opprimés , soutenant I'’henneur
des belles, et protégeant ayvec cette lance les
veuves et les orphelingd. Quelques exploits assez
heureux pour cette sainte et digne cause m’ont
déja valu 'honneur d’éire le héros d’une his-
toire imprimée : trente mille exemplaires de
ma vie sont répandus en Espagne; jene serais
pas surpris que bientdt on en vil paraitre trente
autres. Enfin , pour tout vous dire en seul mot,
je suis don Quichotte de la Manche, sur-
nommé le chevalier de la Triste figure. Ma
modestie souffre un peu de me louer ainsi moi-
méme ; mais le mérite le plus diseret est foreé
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de parler de lui lorsque personne n’est la pour
le vanter.

Apres ces paroles don Quichotte se tut, et
Pétranger, encore plus surpris, ne trouvait

rien a lui répondre. Aprés un asser long si-
lence : Seigneur chevalier, dit-il, ma fran-
chise ne ‘peut vous cacher que ce que vous ve-
nez de me dire, loin de faire cesser mon éton-
nement, ne sert qu’a 'augmenter. Je ne croyais
point quil y eut aujourd’hui des chevaliers
courant le monde, encore moins que leur his-
toire fut imprimée. Malgré mon respect irési
sincére pour Voceupation si lonable de secourir
les opprimés, de défendre les veuves et les
orphelins, je n’aurais jamais pensé, sijene
le voyais de mes yeux, quil y efit des hommes
assez vertueux pour coumsacrer leur vie a ce
noble emploi. Je vous en félicite de tout mon
ceeur; et st votre histoire imprimée n'est
comme je le présume, qu'une suite de ces
bonnes actions, j’aurai beaucoup plus de plai-
sic a la lire que je n’en ai trouvé dans ces V0~
ilumineux ramas de mensonges qu’on appelle
romans de chevalerie, ou la raison, les moeurs
et le golit sont également blessés, Mounsieur,
reprit. don Quichotte assez gravement , tout
le monde n'est pas d’accord que les liyres dont
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vous parlez ne soient que des recueils de men -
songes. — Personne, ce me semble, n’en
doute. — Mot , j'en doute ; et si {’étais stir Q’a-
voir le plaisic de causer quelques heures avee
jons , je vous prouaverais incontestablement
quil n’est peut-étre point d’histoires aussi an~
hentiques , aussi yraies, aussi util les, que les
listoires de  chevalerie. Malheureusement je
s trop qu'il est & la mode & présent de les
placer .au rang des fables. Laissons cette dis-
wssion, et permettez-moi de vous demander
imon tour quel état, quel genre de vie yotre
it vous a fait choisir,

Seigneur, réepondit- Pétranger, je dois ces
ditails & votre politesse. Je suis gentilhomme ;
/habite un village ou nous irons diner aujour-
thui, si vous voulez bien me faire cet hon-
iear, Mon nom est don Diégue de Miranda ;
ma mediocre - fortune est pl.llb que smhb.;mlc.
pour mes désirs. Je passe ma paisible vie avec
ma femme , mes enfans et quelques amis. La
chasse et la péche sont les amusemens qui
templissent mes loisirs. Je n’al ni meute ni
tquipage : les grands appréts ne conviendraient
point a mes simples délassemens. Un héron
we perdrix privée, sont tout ce qu'il me faut
“ tout ce que je veux. Jai quelques livres ,

b+ 10
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fes uns latins, les autres espagnols : Jen fais
comme de mes amis, j’ai soin qu’ils solent en
petit nombre. L’histoire m’instruit et m’amuse.
Jéléve mon ame avec les ouvrages de piéie,
mais je lis davantage les auteurs profanes, lors-
qu'ils réunissent une morale pure au charme
de Pimagination et & I'harmonie du style. Je
vais quelquefois diner chez mes voisins, Je
les invite chez moi plus souvent. Dans ces
tepas toujours aboundans, jamais recherchés,
je tiche d’égayer mes convives , sans me pet-
mettre de médire, et sans souffrir quion y
médise de personne. Je mne m’informe point
des actions dautrui, je me borne & veiller
sur les miénnes ; mes yeux et ma severteé ne
g'étendent point au-dela de mon étroit horizon.
Attentif autant que je le peux & remplir les
préceptes de ma religion sainte , je n’oublie
pas sur-tout de partager mes biens avec les
pauvres. Quand yai le bonheur de pouvoir
donner , je fais en sorte que ce soit un secret
entre mon ceur et celui qui regoit : je sais
trop que la vanité détruit le mérite d'une
bonne action ; et je me dis que, puisque cetle
bonne action est un plaisir, ce n'est pas la
peine de s'en vanter. Je tiche de remetire la

paix entre mes ‘yoisins brouill¢s ,” de réunic
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PARTIE JI, GHAP. XIV. 113

les familles divisées, de lenr prouver que le
honheur dans ce monde n’est autre chose que
lavolonté de Saider mutuellement, Cest ainsi
que je coule mes jours, en attendant avec
tanquillité le moment on j’en rendrai compie
a souverain créateur, dont )espere que la
miséricorde surpassera la justice.

Don Diégue cessa de parler ; et Sancho, qui
lavait écouté avec une extréme attention, se
ictte & bas de son ane, court saisic la jambe
du bon gentilhemme , la serre tendrement,
pousse des sanglols, ei se met a lui baiser
les pieds. Que faites-vous donc, mon frére ?
li dit don Didgune surpris, Ce gue je dois,
monsienr, répondit Sancho, ee que dotvent
faie Jes honnétes gens qui vous connailront,
Vous étes le premier saint en mantean verl
(ue 'aie vu de ma vie. = Je ne suis pas saint,
mon ami, je sais trop , hélas ! tout ece qui
me manque ; votre simplicilé vous abuse ; et
votre humhle modestie prouve que yous valez
mienx que moi. — Il sen faut bien , ma foi!
répond Sancho en s'en retournant a son ane;
¢t remonté sur son bat, il essuie avec ses
mains les larmes d’attendrissement que don

by | . . e
i Diégue avait fait couler.

Monsieur, veprit don Quichotte , permetiez a




DON QUICHOTTE.
Pintérét que vous inspirez de vous faire encore
quelques questions. Vous savez que les anciens
philosophes, privés malheureusement des lu-
mieres de la foi, faisaient consister le bonheur
dans les prospérilés terrestres, el n’en connais-

- saient pas de plus grande que celle d’ayoir e

famille nombreuse. Daignez me dire s1yous avez
beaucoup d’enfans. Je n’ai qu'un fils, repondit
Iristement don Diégue: et je vous avoue avec
peine que ce fils si cher & mon coeur ne con-
tribue pas autant qu’il le pourrait i la félicité
de son pére. Il a dix-huit ans, monsieur; il en
a déja passé six a Salamanque 4 s'instruire dans
les langues grecque et latine; lorsque j’al voulu
qu'il Sappliquat-a d’autres sciences plus utiles
2 son avancement, je n’ai pu Pobtenir de hui;
iant Pamour de la podésie remphit et transporte
son ame. Au lieu de profiter de son esprit, de
ses talens, des avantages qu'il aurait pour deve:
nir magisirat, auditeur, pour arriver méme au
conseil, il passe sa vie 4 examiner si tel vers
d’Homere est plus beau que tel vers de Virgile,
siune épigramme de Martial n’a pas un sens dif-
férent de celui des commentatetrs, Son avance-
ment, sa fortune, l'occupent infiniment moins
quHorace, Perse, Juvénal, car il ne fait pas
grand cas des poetes de notre nation; 1l dé-
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PARTIE II, CHAP. XIV. 113

daigne méme nos langues modernes; et tout ce
quin’est pas grec ou latin ne lui parait guere
mériter Vestime,

Monsieur, reprit don Quichotte, je n’ai pas
hesoin de vous rappeler que les défauts des
enfans ne doivent jamais altérer la tendresse pa-
ternelle : les péres ont le droit sans doute, et
dest méme un devoir sacré, d'indiquer des
lenfance a leurs fils le chemin gu’ils doivent
sivre ayec le plus d’avantage, de les y mener
par la main, en les contenani avec soin dans
létroit sentier des vertus; mais lorsque les
enfans sont grands, et que, sans abandonner
tes vertus, ils marquent de V'eloignement ou.
da dégolit pour la route qu'on leur a tracée,
qu'ils préférent décidément tel état a tel état,
telle science a telle antre, je pense que ¢ ‘est-la
le point ou s’arréte lantorite d’un pére; je pense
quil w’a plus le droit de forcer leur ll’lCh’ﬂdUﬂl},
Cette contrainte serait tout an }_‘)hib pmmlse auw
manouvrier indigent qui a besomn, pour manger
du pain, que son fils apprenne son metier. Le
viire n’est pas dans ce cas, et je ne vois point
que vous deviez autant vous aflliger de son goit
pour la poésie. La poésie, seigneur gen-
tilhomme , est une jeune et belle vierge, que scs

atiraits , sun éclat , sa délicate pudeur, rmdent
10+
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Yobjet des hommages de toutes les autres
sciences. Jalouses et fiéres entrelles, clest la
seule poésie qu’elles veulent bien consentir &
regarder comme leur reine : elles ne croient pas
déroger en shumiliant 4 sa cour. Réunies pour
lui complaire; ¢lles shonorent de Pembellir,
et savent quen Pembellissant elles regoivent
d’elle un lustre nouvean. Pesiime heureux le
jeune homme épris de la poésie, mais il faut
qu’il sache I'aimer; il faut qu'il n’expose point
cette pudique maitresse & des regards effrontés;
qu’il ne recherche point pour elleles humilians
succes que donne un public ignerant; qu'il ne
la vende point dans la satire 4 la haine ou 2 l'or-
gueil; qu’il ne la ‘prostitue point sur le théitre
aux yeux d’nz vulgaire imbéeile, et je comprends
dans ce ﬁd]gaire, non-seulement le peuple des
speclateurs *assis aux derniéres places, mais le
peuple des seigneurs, qui ne jugent pas mieux
aux premiéres. Si, dis-je, monsieur votre fils
aime ainsi la poésie, il y trouvera, je yous le
promets, avec le charme de sa vie, avec la
gloire de son nom ,» le golit de toutes les
vertus.

Quant au peu dlestime qu’il a pour nos
poetes, pour notre langue, je crois que c’e.st-
ung erreur, quoiqgue je connaisse beaucoup de
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PARTIE“H . CHAP. X1V, 115

personnes (ui partagent cette prévcmian contre
les modernes, Ces personnes ne réfléchissent
point qu'Homére et Virgile étaient modernes
lorsqu’ils écrivaient, que leurs beaux vers ont
été faits dans la langue qu'on parlait alors.
Furent-ils besoin d’un autre idiome pour ex-
primer leurs sublimes pensées ? Admirons-les,
jen suis bien d’avis ; mais admirons aussi un
bon poéte d’Allemagne qui parle aflemand,
un Castillan qui parle espagncl, un Biscayen
méme , si, dans son jargon, il me dit de
belles choses. Allez, allez, seigneur don Diégue,

qiand un ouvrage déplait, ce n’est jamais Lz
faute de la langue, mais la faute de Pauteur.
Sl était né poéte, §'il ayait recu en venant au
monde cette flamme divine et brélante sans la-
quelle le travail le plus opinidtre ne produit
ien, il saurait nous rendre sa langue agréable,
¥ découvrir des richesses cachées, et la placer
bientdt par ses écrits au rang des langues sa-
vantes., Dites done & votre fils de ne point mé-
puiser notre idiome , d’étre str que, s’il nous
venait un Homeére, P'Illiade espagnole vaudrait
la grecque. Ne vous opposez point a sa passion
pour les vers : recommandez-lui seulement de
N'en faire que de bons; d’imiter ces auteuts
anciens qu’il a raisonp d’adorer ; de faire la
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| guerre aux vices, sans jamais la faire aux per- | m
i N | sonnes ; de chanter, de célébrer, d'inspirer des  der
Lds sentimens aimables ; de se sounvenir toujours  que
g que le véritable génie vient du cceur et non de  jre
la téte; que la plame est la langne de Pdme, et ccu
que le plus str moyen de bien/ peindre les et
vertus , c’est de les posséder soi-méme. Vous o
verrez , seigneur gentithomme , qu'en suivant
une telle route, votre fils se fera bient6t esti-
mer , atmer, honorer : la fortune méme aura
honte de ne pas lui accorder quelques faveurs;
B R et les rois, les grands de la terre, se verront
Bt forcés par larenommée de le couronner un jour
S o de cet immortel laurier qui jamais n’est frappé
it de la foudre, pour avertir les humains du res-
pect qu’'on doit au génie.
Don Diégue de Miranda écoutait don Qui-
.- chotte avec plaisir, et se reprochait la mau-
vaise’ opinion que lui avaient donnée de son
bon sens les premiers discours qu'il avait tenus.
Sancho, que cette longue dissertation n'amu-
sait guére , s’était détourné du chemin pour
| aller demander du lait & des bergers qu'il voyait
b dans les champs. Le gentilhomme, enchante rl-:z
T'instruction, de Pesprit de notre héros, allat
renouer Pentretien, lorsque don Quicholle,
levant la téte , apercut devant lui, sur la ronie,
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PARTIE II, CHAP. XIV. 117

u grand chariot sur lequel flottaient des ban-
deroles aux armes du roi : il ne douta point
e ce ne fit une aventure ; et , pressé de re~
prendre sen casque, il appela a haute voix son
tcuyer. A ses cris, Sancho quitte les bergers,
it revient auprés de son maitre au plus grand
ot de son ane.
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